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Mpepynpexpexue

MNepen Hayanom MoHTaxa npo4yTuTe

HaCTOSLLMIA AOKYMEHT U KPaTKYHO

WHCTPYKUUIO. MoHTax n aKcnnyartayua
AOJIKHbI COOTBETCTBOBATb MECTHbLIM

HOpMaM U NPUHATLIM Npasunam paboTb.

Mpepynpexaexne

[laHHOe nagenve MoXeT UCMOoNb30BaTLCS
[eTbMU B BO3pacTe OT 8 neT v nuuamu ¢

OrpaHUYeHHbIMU (OU3NYECKUMMU,
CEHCOPHBLIMU U YMCTBEHHBIMU

CNOCOBHOCTAMM UMW HeAOCTaTOYHbIM

OnbITOM paﬁoTu c nsgenuem v 3HaHnsamMun o

HEM Npun ycrnoBuun, 4To Takme nuua

HaxogAaTca nog npucMoTpom mnu 6binn

NPOUHCTPYKTUPOBaHbI Ha NpeaMeT

6e3onacHoOro Ucnonb3oBaHWsa U3genus.

Takue nuua AOMKHbI TaKKe NOHUMaTb

hbaKTOpbl ONACHOCTM, CBA3AHHBIE C
MCNonb3oBaHMeM U3Lenus.

CTporo sanpelyaercs paspeliars A4eTsaM

urpatb C nsgenvem.

OuuncTka n TexHu4eckoe obecnyxunsaHue He

AOJDKHbI BbIMOMHATLCA OE€TbMU UMK

nvuammn ¢ orpaHnYeHHbIMU PU3NYECKUMH,

CEHCOPHbLIMY UMW YMCTBEHHbLIMU
cnocobHocTsiMM 6e3 JOMKHOro
npucmoTpa.

1. 3HayeHue CUMBONOB U Haanucen B
BOKYMeHTe

Mpepynpexaexue

HecobniogeHne gaHHbIX NpaBun TEXHWKK
6€30MacHOCTY MOXET NPUBECTH K TpaBMam
1 HECYACTHbIM Cryyasm.

Mpepynpexaexue

HecobniogeHne faHHbIX yKazaHUi MOXeT
MMETb OnacHble ANS XU3HU U 300POBbS
nogen nocneacTeuS.



MpepynpexaeHue

KOHTaKT C ropsiyMmMmn NoBEPXHOCTSMMU
060pyaAoBaHNS MOXET MPUBECTU K OXXOram

uwnun TpaBMmam.

2. TunoBoe o603Ha4YeHue

MpeaynpexaeHve
Puvick nageHusi npegMeToB, YTO MOXET
NpUBECTM K TpaBmam.

MpeaynpexaeHue
Puck Bbibpoca napa, 4To MOXeT NpuBeCcTn
K TpaBmam.

Koa Mpumep

TunoBown psag
MAGNA1

MAGNA1

(D) 80 -120 (F) 360

OaunHapHbI Hacoc
D CpaBoeHHbIN Hacoc

HomuHanbHbii gnameTtp (DN)
BCaCbIBAOLLErO U BbIMYyCKHOIO
naTpyokoB [MM]

MakcumanbHbIi Hanop [aM]

TpybHoe coeanHeHue

Pe3bboBoe
F ®naHueBoe

MoHTaxHas anvHa [MM]

3. NepekaunBaembie XUOKOCTHU

MpepynpexpexHne

3anpeluaeTtcs ncnonb3oBaTb Hacoc Ans
nepekadvBaHuna BOCMNNaMEeHSLWNXCS,
roploYMx UM B3pbIBOOMACHbIX XWUAKOCTEN.

4. MoHTax

4.1 CumBonbl 6e3o0nacHOCTU Ha Hacoce

pa3 npoBepLTe ero NosIoXeHue.
HenpasunbHOe NosoxeHne CTONOPHOro
KOfbLia NPUBEAET K yTeukam B Hacoce n
Q MOBPEXAEHNIO TMAPABIMYECKUX AeTanen
[

@ Mepen 3aTsHKKOI CTOMOPHOTO KOMbLA elLe

ero NPOTOYHON YacTu.

YCTaHOBUTb BUHT, (OUKCUPYIOLLMIA KOMNbLO,
1 3aTAHYTb ero ¢ ycunuem 8 Hv + 1 Hm.
Mpumevanue: 3anpelaetcsa npunaratb

MOMEHT 3aTSXKKW, NPeBbILLaoLWLniA
YKasaHHOe 3Ha4yeHue, gaxe ecnu ns-nog
CTOMOPHOrO KonbLUa KanaeT Boga. Bopa

(KOH,CleHCaT) BepoATHee BCero BbIXoguT U3
CIIMBHOIO OTBEpPCTUSA No4 CTONOPHbIM
KONbLOM.

4.2 N3meHeHuMe nonoxeHus 6noka
ynpaBneHus

Mpepynpexaexue

Cnepnyet cobntogatb orpaHn4eHnst
MECTHbIX HOPM M MpPaBus B OTHOLIEHWUM
noAbLEMHbIX U NOrPy304HO-Pa3rPy304HbIX
paboT, OCyLLECTBNSEMbIX BPYUHYHO.

Pycckum (RU)



(NY) umnoohg

MpepynpexaeHve

Mepen oemoHTaxem Hacoca unu
OTHOCSILMXCS K HEMY JeTanei ocywuTe
r’MapocUCTEMY M 3aKpoWTe 3anopHyto
apmaTypy ¢ obenx CTOpoH Hacoca,
NOCKOMbKY nepekaymBaeMas XXuakocTb
MOXeT BblTb O4YeHb ropsiyent 1 MoXeT
HaxoAWTbCS NOA BbICOKUM AABIIEHUEM.

MpeaynpexaexHne

Mpu ocnabneHnmn 3axxrMHoro KonbLa He
ponyckanTe nageHusa ronoBHOM YacTu
Hacoca.

Mpenynpexaexne
Puck Bbibpoca napa.

5. dnekTpuyeckue noaknoYeHUs
BHHOHHMTeaneKTqueCKMG
noakneypr4eHnda n
yCTaHOBUTE 3allNTYy B
COOTBETCTBUN C MECTHbIMU
HOpMaMi 1 npasunammu.

Mpepynpexaexne
Mepen MOHTaXXOM YCTPOMCTBA OTKIOYUTE
aneKkTponuTaHue.

Mpepynpexaexne

Hacoc gonxeH 6biTb NOAKMIOYEH K
BHELUHEMY BbIKIOYaTEN0, MUHUMAarbHbIV
3a30p MeXAay KOoHTakTamu: 3 MM Ha Bcex
nontocax.

B kayecTBe 3alWTbl OT yaapa TOKOM npw
OTCYTCTBUM HEMNOCPELCTBEHHOTO
NPUKOCHOBEHUS| MOXET MPUMEHSATLCS
MeTop 3a3eMIIEHUS UMN 3aHYNEHNS.

Ecnu Hacoc nogknio4vaeTcs K
3MEeKTPOYCTaHOBKE, B KOTOPOM B Ka4yecTBe
[ONONHUTENBHON 3aLnThbl MCNONb3yeTcs
BbIKMIOYaTENb TOKa YTEYKM Ha 3eMII0
(Y30), To nocnegHuii AomkeH
cpabaTtbiBaTb NpU HaNM4MKU B TOKax
3aMblKaHWs Ha 3eMIIo cocTaBnsiowen
NOCTOSIHHOIO TOKa (NynbcupyoLen
COCTaBnAOLLEN NOCTOSHHOIO TOKa).

BbikntouaTens Toka YTEYKU Ha 3eMIo
[OMXKeH OblTb npomMapKkmpoBaH nepBbiM
unu obonumu cumeonamu:

=

Mpepynpexaexue

[omxHa 6bITb NpegycMoTpeHa
BO3MOXHOCTb NEPEBECTU CETEBON
BblkntoyaTens B nonoxexve 0. Tun n

Tpe6GoBaHNsA COOTBETCTBYIOT CTaHAAPTY

EN 60204-1, 5.3.2.

6. Akcnnyatauusna

MpeaynpexaeHve

[Mpu BbICOKOW TEMMepaType XUAKOCTH B
rMAPOCUCTEME HAacoC MOXET HarpeBaTbCsl
HaCTONbKO CUMBbHO, YTO NpuKacaTbCs
paspeluaeTcsi TONbKO K €ro NyneTy
ynpasneHust Bo usbexaHue nonyvyeHus
OXOrOB.

KoHTaKT ¢ ropsuvmMu noBepxXHOCTSIMU
Hacoca MOXET NPUBECTU K NONyYeHuo
0XOTrOB MMM TSXKKUX TENECHBIX
NOBPEXAEHUNA.

7. O6HapyXeHue U ycTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN

MpeaynpexaeHne

MNepen AeMoHTaxeM Hacoca unm
OTHOCSILLMXCS K HEMY AieTanemn ocylunTe
rMOpPOCUCTEMY U 3aKPOMTE 3anOpHYHO

apmartypy ¢ obeux CTOpoH Hacoca,

NOCKOJbKY nepekayvynBaemMas XUuakocTtb
MOXET OblTb 04€Hb ropﬂqeﬂ n MoXeTt
HaxoamTbCA Noa BbICOKUM AaBreHnem.

Mpenynpexaexve

Ecnu kabenb anekTponuTaHus
NOBPEXAEH, OH AOMMKEH OblTb 3aMEHEH
M3roTOBUTENEM, CNELMANUCTOM

CEPBUCHON CryX06bl UMK UHBIM

KBanNU@ULMPOBaHHLIM NepcoHanom.



8. TexHn4Yeckue gaHHble
8.1 Temnepartypa okpyxaloLien cpefabl

Ot 0 °C pgo +40 °C.

8.2 MakcMmanbHoe aAaBneHue B cucteme
MakcnmanbHOe gaBrieHme B
cucteme o603HaAYEHO Ha
drMpmMeHHON Tabnuyke:

PN 6: 6 6ap / 0,6 Mla
PN 10: 10 6ap / 1,0 MlNa

9. TexHU4YecKasa AOKYMeHTaLuA

=55

http://net.grundfos.com/qr/i/
98091804

10. YTunu3auusa otxoaoB

[aHHoe napenue 6bino
pa3paboTaHo C y4ETOM
BO3MOXHOCTW YTUNM3aumm u
nepepaboTku maTtepuanos.
HwxenpuBeneHHble cpegHne
3Ha4YeHus yTmnuaauum
OTHOCATCS KO BCEM BapnaHTam
HacocoB MAGNA1 komnaHum
Grundfos:

* nepepabortka: 85 %;

o cxuranue: 10 %;

* 3axopoHeHue: 5 %.
[aHHoe nagenne nnbo ero
4acTW AOMKHbI
YyTUNM3NpOBaTbCS
9KONOrM4yeckn npnemMnembim
obpa3om B COOTBETCTBUU C
MECTHbIMW HOpMaMn U
npasunamm.

B03MOXHbBI TEXHUYECKNE N3MEHEHNS.

Pycckum (RU)
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[eknapauusa o cooTBeTCTBUMN

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
MAGNAT1, to which this declaration relates, are in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of the EC
member states:

BG: EC paeknapauus 3a CboTBeTCTBME

Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npopykTuTe MAGNA1, 3a KOMTO ce OTHacsa HacTosiLaTa Aeknapauyus,
OTroBapsAT Ha crnegHUTe yKkasaHua Ha CbBeTa 3a yeaHakesiBaHe Ha
npaeHuUTe pasnopeabu Ha AbpkaBuTe unexkn Ha EC:

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky MAGNA1, na néz se toto prohlaseni vztahuje, jsou v souladu
s ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZeni pravnich predpisu
&lenskych stati Evropského spolecenstvi v oblastech:

DK: EF-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erklzerer under ansvar at produkterne MAGNA1 som
denne erkleering omhandler, er i overensstemmelse med disse af
Radets direktiver om indbyrdes tilnsermelse til EF-medlemsstaternes
lovgivning:

DE: EG-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte MAGNA1, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmen:

EE: EL vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted
MAGNA1, mille kohta kaesolev juhend kaib, on vastavuses EU
N&ukogu direktiividega EMU liikmesriikide seaduste iihitamise kohta,
mis kasitlevad:

GR: AqAwon cuppépewaong EC

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe Pe atrokAEIOTIKG DIKA pag euBivn 6T
Ta poidvia MAGNA1 oTa omoia avagépeTal n Tapouoa dfAwan,
guppop@wvovTal Pe TIG £§AG OBnyieg Tou ZupBouliou TTepi
TPOCEYYIONG TWV VOUOBETIWV TWV KpaTwyv HeAwv Tng EE:

ES: Declaracién CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos MAGNA1, a los cuales se refiere esta declaracion,
estan conformes con las Directivas del Consejo en la aproximacion
de las leyes de las Estados Miembros del EM:

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que
les produits MAGNA1, auxquels se référe cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres CE relatives aux normes
énoncées ci-dessous :

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
MAGNAA1, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
MAGNAA1, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:

LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
MAGNAT1, uz kuriem attiecas $is pazinojums, atbilst $adam Padomes
direktivam par tuvinasanos EK dalibvalstu likumdo$anas normam:

LT: EB atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe parei$kiame, kad gaminiai
MAGNAA1, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias Tarybos
Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy
suderinimo:

HU: EK megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy a MAGNA1
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangold tanacs
alabbi el6irasainak:

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten MAGNA1 waarop deze verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:

UA: CBig4yeHHA npo BignoBigHicTb BUMoram €C
KomnaHisi Grundfos 3asiBnsie npo cBOO BMKMIOYHY BiANOBIAANbHICTL
3a Te, Wo npoayktu MAGNA1, Ha siki nowuptoeTbest AaHa
Aeknapadis, BiANoBiAalOTb TakuM pekomeHaauism Paaw 3 yHidikauii
npaBoBKX HOPM KpaiH - uneHis €C:

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
wyroby MAGNAA1, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne
z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepisow
prawnych krajow cztonkowskich WE:

PT: Declaragdo de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
MAGNAA1, aos quais diz respeito esta declaragéo, estdo em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagéo das legislagdes dos Estados Membros da CE:

RU: Aeknapauus o coorBeTcTBUM EC

Mel, komnanua Grundfos, co Bceii OTBETCTBEHHOCTbIO 3aABNAEM, HTO
nagenus MAGNA1, K KOTOpPbIM OTHOCUTCS HAcTosAILas Aeknapauus,
COOTBETCTBYIOT criedytowmm Iupektusam Coseta EBpocoiosa 06
yHUMKaLMM 3akoHoAATENbHBIX NPEANUCaHNi CTpaH-4neHos EC:

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele
MAGNAT1, la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate
cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor
Membre CE:

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pind zodpovednost, Ze
vyrobky MAGNA1, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, st v sulade
s ustanovenim smernice Rady pre zblizenie pravnych predpisov
Clenskych Statov Eurdpskeho spolocenstva v oblastiach:

Sl: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
MAGNAA1, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:

RS: EC deklaracija o usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$céu da je proizvod
MAGNAA1, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:

Fl: EY-

vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuotteet
MAGNAT1, joita tama vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden
lainsdadannon yhdenmukaistamiseen tahtaavien Euroopan
neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:

SE: EG-forsdkran om 6verensstaimmelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna MAGNA1, som
omfattas av denna forsékran, &r i dverensstimmelse med radets
direktiv om inbdrdes ndrmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan MAGNA1 {riinlerinin,
AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma {izerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz:




CN: EC =mEerFRH
BRIMNBLEERNNESNRETFR , =R MAGNAT , BNZEHEIERT
B2rR, FERAGEERRAEZEET —BNUTHRAESLE

JP: EC
Grundfos MAGNAL EC

KO: EC
Grundfos
EC

MAGNA1

MK: UsjaBa 3a coo6pasHocT Ha EK

Hue, Grundfos, nsjaByBame nog LenocHa oAroBOPHOCT Aeka
nponaeogoT MAGNA1, Ha koro ce ofHecyBa oBaa u3jaBa, e BO
COrnacHoCT CO OBUE AMPEKTUBU Ha CoBeToT 3a I'Ipl/lsJ'IM)KyBane Ha
3aKOHUTE Ha 3emjuTe-uneHku Ha EK:

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
MAGNAA1, to which this declaration relates, are in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of the EC
member states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).
— Standard used: EN 809:1998 + A1:2009.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).
— Standards used: EN 60335-1:2012/AC:2014 and EN
60335-2-51:2003/A1:2008/A2:2012.
— EMC Directive (2004/108/EC).
— Standards used: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN
61000-3-3:2013 and EN 61000-3-2:2006.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Circulators:
Commission Regulation Nos 641/2009 and 622/2012.
Applies only to circulators marked with the energy efficiency index
EEI. See the pump nameplate. Standards used: EN 16297-1:2012
and EN 16297-2:2012.
This EC declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and operating instructions (publication
number 98115620 0116).

Bjerringbro, 27th March 2015

%%é.,/

/

Jan Strandgaard
Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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Heknapauuna o cootsetctBum RU

il

OnekTpuyeckme LMPKYNSaLNOHHbIe Hacockl Tna Magna cepTuduumMpoBaHbl Ha COOTBETCTBME TpeboBaHUSAM
TexHu4yecknx pernameHToB TamoxeHHoro coto3a: TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTU HU3KOBOSIBTHOTO
obopynoBaHusa»; TP TC 010/2011 «O 6e3onacHocTn mawnH n obopyagoaHus»; TP TC 020/2011
«OnNeKTpOMarHuTHass COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeACTBY».

CepTudukart cooTBeTCTBUS:
Ne TC RU C-DK.AM30.B.00651, cpok aeiicteus o 01.04.2019 r.
BbinaH: OpraHom no ceptudukaumm npogykumnm « M BAHOBO-CEPTUPUKAT» OO0 «MBaHoBCckuin doHA
CepTtudukaummy.
Appec: 153032, Poccuiickas ®enepaums, r. UBaHoBo, yn. CtankocTtpoutenew, a.1.

McTpa, 01 anpenst 2015 .

Kacatkuna B. B.
PykoBoauTens otaena kavecTsa,
9KONOrUM 1 OXpaHbl Tpyaa
OO0 IpyHadoc Uctpa, Poccusn
143581, MockoBckas obnacTb,
VICTPUHCKNIA paioH,
aep. Newkoso, 4.188
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosna and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500
Telefax: +358-(0) 207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

KomnaHuu Grundfos
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Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. LkonbHas,
39-41, c1p. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 31 718 808

Telefax: +386 (0)1 5680 619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 29.09.2015
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